
VERORDENING (EG) Nr. 2204/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 december 2003

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1210/2003 van de Raad betreffende bepaalde specifieke
restricties op de economische en financiële betrekkingen met Irak

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1210/2003 van de Raad van
7 juli 2003 betreffende bepaalde specifieke restricties op de
economische en financiële betrekkingen met Irak en tot intrek-
king van Verordening (EG) nr. 2465/96 (1), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2119/2003 van de Commissie (2), en
met name op artikel 11, onder c),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage V bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 bevat een
lijst van bevoegde autoriteiten die een specifieke functie
is toegewezen in verband met de toepassing van deze
verordening.

(2) Italië, Ierland, Portugal en Zweden hebben verzocht nog
een aantal autoriteiten in deze bijlage op te nemen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage V bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 wordt gewijzigd
volgens de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 december 2003.

Voor de Commissie
Christopher PATTEN

Lid van de Commissie
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(1) PB L 169 van 8.7.2003, blz. 6.
(2) PB L 318 van 15.10.2003, blz. 9.



BIJLAGE

Bijlage V bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 wordt als volgt gewijzigd:

1. De adresgegevens onder de kop „Ierland” worden vervangen door:

„Licensing Unit Department of Enterprise, Trade and Employment
Block C
Earlsfort Centre
Hatch Street
Dublin 2
Ireland
Tel. (353-1) 631 25 34
Fax (353-1) 631 25 62

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland,
Financial Markets Department
PO Box 559
Dame Street
Dublin 2
Ireland
Tel. (353-1) 434 40 00
Fax (353-1) 671 65 61”.

2. De adresgegevens onder de kop „Italië” worden vervangen door:

„Ministero delle Attività produttive
DG per la Politica commerciale e per la gestione del regime degli scambi
Divisione IV — UOPAT
Viale Boston, 35
I-00144 Roma
Dirigente:
Tel. (39-06) 59 93 24 39
Fax (39-06) 59 64 75 06
Collaboratori:
Tel. (39-06) 59 93 24 18
Fax (39-06) 591 69 58

Ministero dell'Economia e delle finanze
Dipartimento del Tesoro
Comitato di sicurezza finanziaria
Via XX Settembre, 97
I-00187 Roma
Tel. (39 06) 47 61 39 42
Fax (39 06) 47 61 30 31”.

3. De adresgegevens onder de kop „Portugal” worden vervangen door:

„Ministério dos Negócios Estrangeiros
Direcção-Geral dos Assuntos Multilaterais
Direcção de Serviços das Organizações Políticas Multilaterais
Largo do Rilvas,
P-1399-030 Lisboa
E-mail: spm@sg.mne.gov.pt
Tel. (351-21) 394 67 02
Fax (351-21) 394 60 73

Direcção-Geral dos Assuntos Europeus e Relações Internacionais
Ministério das Finanças
Av. Infante D. Henrique, n.o 1C — 1.o

P-1100-278 Lisboa
Tel. (351 21) 882 33 90
Fax (351 21) 882 33 99
E-mail: mf.dgaeri@dgaeri.pt”.

4. De adresgegevens onder de kop „Zweden” worden vervangen door:

„Artikel 6

Utrikesdepartementet
Rättssekretariatet för EU-frågor
S-103 39 Stockholm
Tel. (46-8) 405 10 00
Fax (46-8) 823 11 76
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Artikel 7

Rikspolisstyrelsen (RPS)
Box 12256
S-102 26 Stockholm
Tel. (46-8) 401 90 00
Fax (46-8) 401 99 00

Artikel 8

Finansinspektionen
Box 6750
S-113 85 Stockholm
Tel. (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35”.
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